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BBEJIEHUE

Ha nporskenuun Bcel CBOEW UCTOPUM JIIOAU CTPEMUIIMCH  Y3HATh
0COOEHHOCTH >KM3HU U ObITa Apyrux HapoaoB. OaHuM u3 Hanbosee 3pHEeKTUBHBIX
MyTe Takoro Mo3HaHUs SBISIETCS S3bIK, B 0COOEHHOCTU (Ppaszeosiorus. B nanHoi
0o0JacTH cTpaHoBenuYecKas crenrduka mposBiseTcs Haubojiee OTYETIMBO, B HEU
HaxXOJUT OTpaXeHHE HalMOHalIbHOEe cBoeoOpa3zue Hapoja. dakTel ucTOpuW,
reorpaguu, SKOHOMHKH, 00Opa3za JKU3HM HAXOJAT OTpPaKEHHWE B CEMaHTHUKE
dbpazeonoruuecKkux eIuHUIIL.

®pa3zeonorus HE TOJIBKO HAaKaIUIMBAET OMNBIT HAPOAA, HO U OTPaXKaeT UIEH,
CBS3aHHBIE C TPYAOM, OBITOM U KYJIBTYpPHOM KHU3HBIO, SIBISASCH BaXKHOU U
HEOTHEMJIEMOI YacThiO J1I000r0 si3bika. CO BpeMeHEM B HEM aKKyMYJHUPOBAIHCH
¢dpazeosiornueckre €IUHUIBI, KOTOPbIE CEroJHs MO3BOJIAIOT HAaM 3arjisHyTh B
IpOILIOE HApOoJa U OKYHYThCS B €ro KynbTypy. @paszeonorus ¢ 300MOpGHBIMU
KOMIIOHEHTaMH IpeJCTaBIIsgeT co00i OrpoMHBIN IIacT (PpazeosornuecKux eIuHUI]
ABIIAACH OJIHOM M3 HanboJiee pacrpocTpaHeHHbIX GopM. VIMeHHO dyepe3 cpaBHEHUE
ce0sl C JKUBOTHBIM MUPOM YE€JIOBEK [MOCTUTaeT OKPYXKAIOIIYI0 €r0 peallbHOCTh U, B
OTIPENICIICHHON CTETeHH, ITOCTUTAET ce0sl B ATOM peasibHOCTH. Dpa3eooruyeckue
€IMHULBl C HA3BAHUSAMU JKUBOTHBIX HMEIOT OOJBIIYI0 pPAacCHpPOCTPAHEHHOCTb U
YHHUBEPCAIbHOCTh BO MHOTUX KYyJbTypax. O0 3TOM CBUAETEILCTBYET TOT (AKT, UTO
B SI3bIKaX BCErO MHpa OHM LIMPOKO MCIIONB3YIOTCS KaK XapaKTEepUCTHKAa oOpasa
4yeJloBeKa MW 00JajaroT  BBICOKMM ~ KOHHOTAaTMBHBIM  IOTEHIMAJIOM.
®pazeonornyeckue €IMHUIBI C 300MOPGHBIM KOMIOHEHTOM COCTaBISIOT
3HAYUTEIBHYIO YacCTh CIIOBAPHOTO 3amaca adCOJIFOTHO JIF000T0 SI3bIKA.

AKTyaJIbBHOCTb TEMBI HCCIECJOBAaHMs 3aKIIOYAEeTCs B HEJOCTATOYHOU
U3Y4YEHHOCTH (PPa3eosOru3MoOB ¢ KOMIOHEHTOM — 300HMMOM B HEMELKOM S3bIKE.
300(pazeonoru3smMpl  MIMPOKO  HCHONB3YIOTCS  CPEeAud  HOCUTENeH  sI3bIKa,
IpeacTaBisAss Cco00Ml TOYHOE SKCIPECCMBHOE M 3MOLMOHAIBHO OKpPAUIEHHOE

CPpCACTBO  A3bIKA. OI[HaKO YCJIOBCK, I KOTOPOIro HGMCHKI/Iﬁ ABJIAICTCA



MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, YacTO HEMPABUJIBHO HCMOJB3YEeT WM TMEPEBOJUT 3TU
€JIMHULIbI, YTO MIPUBOJUT K HEy/1auaM B MEXKYJIbTYPHOU KOMMYHUKAIUU.

[enbto pabOTHl ABISIETCS BBISIBICHHWE W CTPYKTYPHBIM aHAlIN3 HEMEIKHUX
dbpazeonoru3MoB ¢ 300MOPGHBIM KOMIIOHEHTOM M COIMOCTaBJICHUE JIEKCUYECKUX U
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTMYECKUX OCOOEHHOCTEH (hpa3eosioru3MOB ¢ KOMIIOHEHTOM —
300HUMOM.

3ajadn MCCIIEIOBAHUS:

1) paccMoTpeTh (ppazeosiorn3M Kak 00bEKT U3YUCHHUS JTCKCUKOIOTHH;

2) ompeeauTh poiib MeTadopsl B hopMUpOBaHUH (HPa3eoIOTU3MOB;

3) mnpoBecTH CTPYKTYPHBI M CEMAHTHYCCKUN aHalu3 OTOOpaHHBIX
dbpazeosornuecKkux eIMHUI] C KOMIIOHEHTOM — 300HUMOM B HEMEIIKOM SI3BIKE;

4) onpeAenuTh POJIb 300HMMOB B HAIIHOHAJIBLHOM SI3BIKOBOM KapTHHE MHUPA.

OO0BbeKTOM WU3y4YeHUsT B JAaHHOW KCCIIEIOBATEIILCKOH paboTe SBISIOTCS
¢dpazeosnoru3mMel ¢ 300MOPGHBIM KOMIIOHEHTOM B HEMEIIKOM SI3BIKE.

[Ipeamerom W3Yy4YEHUS ABJISIIOTCSA JIEKCUYECKHUE "
JUHTBOKYJIbTYPOJIOTHYECKHME CBOMCTBA (HPa3eoJOru3MOB C KOMIIOHEHTOM —
300HUMOM B HEMELIKOM SI3BIKE.

Marepuanom nociyxuiau 80 ¢gpa3zeonornyeckux eIUHHI] HEMEIKOTO s3bIKa
C CEMOI-300HUMOM, KOTOpbI€ OBUIM BBIACICHBI IyT€M CIUIONIHONW BBIOOPKU W3
TaKUX CIPAaBOYHHKOB M clIoBapei, kak Hemerko-pycckuii dpazeosornuecKkuii
cinoapp JI. O. bunosmya, H. H. I'pummna, cOOpHMKAa HEMEIKHX ITOCIOBHI U
noroBopok X. baiiepa, A. Baiiepa, a Takxke 3JIeKTpOHHOTO ciioBaps ,,Das digitale
Worterbuch der deutschen Sprache” (DWSD).

TeopeTndeckas 1 METOAOIOTUYECKAS OCHOBA PabOTHI Oa3uUpyeTCs HA TPYyAax
E. ®. ApcenbeBoii, B. B. Bunorpanosa, A. B. Kyuuna, B. H. Tenuu u npyrux.
CeMaHTHUYECKHE XapaKTEPUCTUKH U OCOOCHHOCTH (Ppa3eoOTUYECKUX €IUHHII
HaxojsATcs B neHTpe BHMManusa padot I1. Kiona, X. byprepa, B.B. Bunorpasosa,
H.M. IlaHCKOrO M1 MHOTHUX JPYTHX.

Teopernueckass M MpakTHYECKas IIEHHOCTb JIaHHOW paOOThl OMpeAesieTcs

MNOTCHOHWAJIOM  HCIIOJBb30BAHHWA MATCPpHUAJIOB HCCICOAOBAHHUA IIPHM HAIIMCAHHUHA



Hay4YHbIX PabOT M COCTABICHHM Y4YEOHBIX MOCOOMH, MOCBSIIEHHBIX H3YyYEHUIO
JIMHTBOKYJIbTYPHBIX XapaKTEPUCTHK HEMELKUX (Ppa3eoJornyeckux €IUWHULl C
300MOPGHBIM KOMIIOHEHTOM.

Jnst HanmucaHuss paboThl ObUIM MCHOJIB30BAaHbl  CIEAYIOIIUE METObI
UCCJIEIOBAHMS: METOJl aHaJM3a W MHTEPIpETaluyd HAyYHOW JUTEepaTyphbl, METOJ
CIUIOLTHOW BBIOOPKH, OMMCATENbHBIA METOJl, METOJ KiacCU(UKAIMH, a TaKkKe
npueMbl 0000IICHHMSI, COMTOCTABICHUS U KIACCU(PUKALIUH.

Jlannast paboTa COCTOMT M3 BBEACHMS, JABYX TIJIaB, 3aKJIIOUYEHUS M CIUCKA

JINTCPATYPHI, KOTOpBIﬁ HacyHuThIBaeT 31 MCTOYHMK.



1 TeopeTruueckne OCHOBBI U3yueHHs (Ppa3eo10ru3MoB

1.1 ®dpazeonornyeckasi eIUHULA KAK 00bEKT U3yYeHUS JTEKCHUKOJIOTHH

Brnepseie TepMuH «dpazeonorus» ObLI MPECTABICH MIBEUIIAPCKUM YUEHBIM
[I. bamnu B 1905 roay B 3HaU€HUU pas3aeiia CTUIMCTUKU, U3YUYaIOIIErO CBS3aHHbBIC
couetanusi. Ero ke cumTaroT pojoHAaYaJIbHUKOM Bced Teopun (Hpas3eosioruu,
MOCKOJIBKY, OH BKJIFOUMJI IJ1aBY O ()pa3eojoTuu B CBOM YUE€OHUK MO CTHIIMCTHKE, a
TAaK)KE€ CHCTEMATH3UPOBAT CIIOBOCOYETaHUS B JIByX CBOMX KHUTax: «Odepku
CTUIMCTUKU» U «®DpaHiy3ckas cruiauctuka». CrenoBaTeibHO, B 3aJlaud
dpazeomorny Kak JMHTBUCTUYECKOW JUCIMIUIMHBI BXOJUT BCECTOPOHHEE
u3ydeHue Gppa3eoaoruueckoro GoHaa TOro Wik HHOTo s3bika [6, C. 46].

Kpome toro, ¢gpazeosnorueit Ha3bIBaeTCs TaKKe COBOKYIMHOCTh YCTOMUYHBBIX
COUYETAHMI B S3BIKE B LIEJIOM, B SI3bIKE TOTO WJIM MHOTO HAPOJa, MUCATENS, B A3BIKE
KOHKPETHOTO  XYJOKECTBEHHOTO Ipou3BeAcHUs. B  Kkpyr wHccienoBaHui
¢dpazeosnioruu BXOAST TOJBKO (Ppa3eosornyeckue eIUHUIBI, KOTOpbIe B pa3HBIX
MCTOYHMKAX HA3bIBAIOT IO-Pa3HOMY: «HepasyioxkuMbie coueTaHus» (Illaxmartos),
«yCcTOHYUBBIE coueTaHUA» (AOAKyMOB).

@®pazeonoruyeckass eAuMHUIA WIH (Pa3eoyiorTu3M — 3TO JEKCUYECKU
HeJenuMas  yCcTOMYMBas ~ CEMAHTUYECKHM  CBA3aHHAs  €QUHULA  A3bIKa,
MPEACTABIAIONIAsE COOOM COYETAaHUE CJIOB, IEJOCTHOE IO CBOEMY 3HAYCHHIO,
oTIMYaroneecss  0Opa3HOCThIO,  CTHJIMCTUYECKOM  OKCIPECCUBHOCTHIO, U
OMOIMOHAILHOW OKpPAaCKOH, MOJHOCTHIO WJIM YaCTUYHO MEpPEeoCMBbICIeHHOE [23, C.
289].

[To muennto A.B. KyHuna, ¢paseonorudeckue €IWHUIBI MPEIACTABISIIOT
co0Ol YyCTOMYMBBIE COYETAHUS JIEKCEM C MOJHOCTHIO WJIM YaCTUYHO MEPEHOCHBIM
3HauyeHueM [17, c. 89].

®pazeonoruyeckue €IUHUIBI 00JIaIal0T OLIEHOYHON (QYHKUHEH, TO eCTb

BBIpAKarOT OTHOIICHHUC I'OBOPAIICTIO K TOMY HWJIKM MHOMY IIPCAMCETY WIKU ABJICHHUIO,



MIPUIAIOT PEYH )KUBOCTh M BBIPA3UTEIBHOCTD U SBIISIOTCS MOIIHBIM HHCTPYMEHTOM
BO3JIEUCTBUA HA Ay IUTOPUIO.

®dpazeoNOTHUECKUE SIUHUIIBI XapaKTePU3YIOTCS CICTYIOINIMMH TPU3HAKAMH:

— CJIO’)KHOCTBIO COCTaBa;

— CEMaHTHUYECKUM €UHCTBOM,

— TIOCTOSTHCTBOM COCTaBa M HETIPOHUIIAEMOCTBIO CTPYKTYPHI,

— BOCTIPOM3BOJIMMOCTBIO (PETYIISIPHOE TIOBTOPECHUE B PEUH );

— YCTOHYMBOCTHIO TPAMMATHYECKOU (DOPMBI.

CymiecTByeT OrpOMHOE KOJHYECTBO Kiaccudukarui (ppa3eosornyeckux
CAVHMI, B OCHOBE KOTOPBIX JIeKaT pasnudHble KpuTepud. C TOYKU 3PCHUS
H. M. Ilanckoro Bce (pa3eosorndeckre €IUHHUIBI MOXKHO pa3/ieiuTh Ha
ompeeNeHHbie Tpymnmsl [29, . 46]:

— C TOYKH 3PEHUS UX CEMAaHTUYCCKOM CIIMTHOCTH;

— C TOYKHU 3pEHHUS UX JIEKCUYECKOTO COCTaBa,

— C TOYKHU 3PEHUS UX CTPYKTYPHI;

— C TOYKHU 3PEHHUS UX TIPOUCXOKICHUS;

— C TOYKH 3PEHUS UX IKCIPECCUBHO-CTHIIMCTUYECKUX CBOMCTB.

PaccmoTpumM HEekOTOpBIC TPYMIBI JAHHOW KiIacCU(HUKAIIUK TIOIpOoOHEE.

C TOuYKM 3peHHMs CEMAaHTUYECKOW CIHTHOCTH, T. €. COOTHOUICHUS,
CYLIECTBYIONIME MEXIy OOIIMM 3HadYeHHeM (pa3eororu3smMa M «HYacTHOM»
CEMaHTUKON 00pa3ymommx ero uyacteil, (paszeonsorndeckue OOOPOTHI MOMKHO
pazmenuTh Ha 4 Tpynmbl: ¢pa3eosiorHuecKue cparieHus, (paseomorunyeckue
EANHCTBA, (PA3COTOTHUECKUE COYETaHUS U (HPA3eOTOTHUECKUE BBIPAKECHHUS.
[lepBBie nBE TPYMIBI COCTABIISIIOT CEMAHTUYECKU HEJEINUMBbIE 000pOTHI. TpeThs u
YeTBepTasi TPYIIIBl IPEICTABIISIOT COOOM y)KE CEMAaHTUYECKU YWICHUMBIE 000POTHI.

®pa3eoqOTUYECKUMH  CPAIICHUSIMH HA3BIBAIOTCS TaKHE€ CEMaHTUYECKUE
HeZlennMble  (Ppa3eooTUYecKrue OOOpPOThI, B KOTOPHIX IIEIIOCTHOE 3HAYCHHE
COBEPIIIEHHO HECOOTHOCHUTEIIBHO C OTACIBHBIMU 3HAYCHHUSIMH COCTABJISTFOIINX

CJ0B. 3HAUYCHHE TAKOTO pojia (pa3cosOrHUYeCKUX OOOPOTOB SBISETCS TAKUM XKeE



«HEMOTHUBHPOBAHHBIM M COBEPINIEHHO YCIOBHBIM, KaK W CEMaHTHKA CJIOB C
HENPOU3BOIHON OCHOBOW.

®pazeosoruueKne €IWHCTBA — OTO Takhe (Pa3eoNOrHIeCKUE CIMHHUIIB,
KOTOphIe, Kak W ()pa3eoJOrHYCCHKe CpAIICHHS, SIBISIIOTCS CEMaHTUYCCKU
HEJICTMMBIMA W IIEJIOCTHBIMU, OJHAKO B HUX, B OTJIMYHH OT (HPa3eoJOTHICCKUX
CpallleHWH, WX IEJOCTHAasE CEMaHTHKa SBISETCA YK€ MOTHBHPOBAHHOM
OTJICIBPHBIMH 3HAYCHHSIMU COCTaBIIAIOIIMX WX CJIoB. Hepasmokumoe 3HaYeHUE
(dpa3eosiornueckuX C€AMHCTB BO3HUKAECT B PE3yJIbTaTe CIHSHUS 3HAYCHHM
OTJICTBHBIX COCTaBISAIONIMX MX YacTe B EIUHOM OOOIIEHHO-TICPEHOCHOM
cemaHTHKe 1esoro [8, ¢. 156].

@paseosiornyeckue codyeranus, no MHeHutro B. B. Bunorpamosa, — srto
Takhue OOOpPOTHI, B KOTOPBIX HMEIOTCS CJIOBa Kak CO CBOOOJHBIM, TaK H CO
CBSI3aHHBIM ynoTpebnenuem. Ecim ppaszeonornueckoe coueTaHne COCTOUT U3 IBYX
CJIOB, TO OJIHO CIIOBO MMEET CBOOOJIHOE YMOTPeOICHHUE U MOXKET YHOTPEOISATHCS C
HEJNBIM PSIZIOM JPYTHX CJIOB, a APYroe CJIOBO Kak Obl MPUKPEIJIEHO K TJIaBHOMY
CJIOBY ¥ MOKET YIOTPEOIATHCS TOIBKO C HUM.

W, nakonen, (ppa3eosornyeckue BBIPAKEHHUS — ITO TaKWe yCTOWYMBBHIE B
CBOEM COCTaBE M YIOTpeOIeHNH (ppa3eosornyeckue 000pOThl, KOTOPHIE HE TOJBKO
ABIIAIOTCS CEMAHTHYECKU UJCHUMBIMH, HO M COCTOSIT LIETUKOM M3 CJIOB CO
cBOOOHBIMH 3HaueHUsAMH. OCHOBHas crenuduyeckas 4epra, OTTPaHUYMUBAIOIIAST
¢dpazeosnornueckre BhIPAKEHUS OT CBOOOJHBIX COYETAHMM, 3aKIIOYAETCS B TOM,
4TO B MpoIlecce OOIICHHWS OHU HE O0pa3yloTCs TOBOPSIIMM, KaK MOCICAHHE, a
BOCIIPOU3BOJIATCS KAK TOTOBBIE €AMHUIIBI C TIOCTOSIHHBIM COCTABOM M 3HAUCHHEM.

Uro kacaercs BTOpOW TpymNmbl Kiaccuukamuii  (pa3eomorndecKux
obopotos, To H. M. IllaHckuii BBIIETSAET CIEAYIONIUE MOATPYIIkI [28, C. 67]:

— (hpazeosoruaeckre 000pOTHI U3 CJIOB CBOOOIHOTO yIIOTPEOICHUS,

— ¢dpaszeonoruueckue 000pPOTHI C JIEKCUKO-CEMaHTUYECKUMHU
0COOEHHOCTSIIMU,

— ¢paszeosornueckre 0O0OPOTHI CO CIOBAaMHU, HW3BECTHBIMHU JIHIL B WX

COCTaBe,



—(pazeosioruueckie 0OOPOTHI CO CIOBAMHM YCTApPEBIIEH WJIM JHAICKTHOU
CEMaHTHUKH.

C touku 3penus ux ctpykrypsl H. M. [llancknii BeinenseT 13 noarpymnm, HO

MBI IPUBEJIEM HECKOJIBKO U3 HUX:

1. ®pazeonoruueckue 000POThI, CTPYKTYPHO PABHO3HAUHBIE MTPEAJIOKEHHUIO.

2.  @pazeosoruueckue  00OpPOTHI  MOJENU  «IpuiaraTenbHoe — +
CYILIECTBUTEIILHOEC.

3. ®pazeonorudeckue 000POTHl MOJENH «TJIAroJl + CYIIECTBUTEILHOE .

4. dpazeonoruvyeckue 000POTHI MOJENH «TJIaroJl + Hapeuyue».

Uccnenosanne ocobeHHocTel (Ppa3eoqoruyeckoro 3HAYEHUs YMECTHO
Ha4yaTh C ONpelaeNieHuss camux ¢pazeonoruueckux eaunui. I[lo MHeHUIo
A. B. KynuHa, «{pazeosornyeckue €IWHUILIBI — 3TO YCTOWYHMBBIE COYETAHUS
JICKCEM C TIOJTHOCTBIO WJIM YaCTUYHO MEPEOCMBICIICHHBIM 3HaueHuem» [15, ¢. 152].

YyeHsiIMHU HE  BbIpaOOTaHO €IMHOTO MPUHLHUIA  KJIACCHU(PUKALUU
dpazeonorunueckux equuull. Haubonee n3BecTHa U Ucnoiab3yemMa Kiaccuduxaus
A.B. KynuHa, BbIICNAIONIET0 B cOCTaBe (Ppa3eoyioruu TpH pasjelia: UIUOMATHKY,
uanodpazeomatuky u (pazeomaruka. B paznen uamomMatuku BXOIAT COOCTBEHHO
¢dpazeonornueckiue €AUMHUIIBI, WX UIUOMBI, TO €CTh YCTOWYUBBIE COUYETAHUS
JIEKCEM C YaCTUYHO WJIM TMOJHOCTHIO MEPEOCMBICIECHHBIM 3HaueHueM. B paznmen
dbpazeomaTuKu BKJTIOYAIOTCS dbpazeoMaTU3MBI, WIn (bpazeosoru3Mbl
HEUJMOMATHYECKOI0 XapaKTepa, HO C OCIOXKHEHHBIM 3HaueHueM. B paznen xe
uanodpa3eoMaTuki  BXOAMT  HAMO(PPa3eOMaTHUYECKHE  €IWHUIBL,  WJIH
uanogppazeomMaTu3mMbl, TO €CThb YCTOMUYMBBIE CIIOBOCOYETAHUSA, Y MEPBBIX
¢pa3zeoMaTHUEeCKMX  BapHAaHTOB  KOMIIOHEHTHl  HMMEIOT  OyKBajbHBIE, HO
OCJIO’)KHEHHbBIE 3HAYEHMsI, @ Y BTOPBIX MJIMOMAaTUYECKUX BAPUAHTOB — MOJIHOCTHIO
nepeocmbicieHHbIe [15, €. 158].

B cooTBercTBHU € MpEeAsOKEHHBIMU KiaccupukanusiMu ¢Gppa3eoaoru3MoB,
A. B. KyHun BblensieT TpU OCHOBHBIE PA3HOBUIAHOCTH (PPa3eoaoruyecKoro

3HAUCHUS: «UAUOMAaTHUECKOe, (hpaseoMaTnuecKoe U uanodpaseomarnueckoey» [16,



C. 26]. Jna wmmumodpazeomMaTH3MOB M HIUOMATHU3MOB  XapaKTCPHO
MEPEOCMBICIIEHHOE 3HAUYEHHUE.

Heo0xonumo oTMeTHTb, YTO (Pa3eoOrHuecKoe 3HaUeHHE TaKKe BKIIOYAET
B ce0s CUrHU(PUKATUBHO-JIEHOTATUBHBIN W KOHHOTATUBHBIA KOMIIOHEHTHI.
[locnennuii MOXXKHO paccMaTpuBaTh Kak JIOMOJHHUTEIBHYI0 HH(POPMAIUIO TIO0
OTHOIIIEHUIO K CUTHU(PUKATUBHO-ACHOTATUBHOMY 3HAYEHUIO, KaK COBOKYITHOCTH
CEMaHTHUYECKUX HACJIOCHUH, BKIIFOYAIONIUX B Ce0s OIEHOYHBIN, DKCIPECCUBHBIN,
AMOIMOHATBHBIN U (PYHKIIMOHATBHO-CEMAHTHUYECKU KOMIIOHEHTHI.

OLIEHOYHBINT KOMMIOHEHT TMPEJCTaBISCT CO00M OAOOPUTEIBHYIO WM
HEOJIOOpUTEIBHYIO OIIEHKY, 3aKIIOYEHHYI0 B 3HA4YeHUHM (¢pa3eosoruzmMa Hu
SBJISIETCSI OCHOBHBIM B KOHHOTAaTUBHOM 3HaueHun @OE B cuwiy ero
COITMOJIMHT BUCTUYECKON TIPUPOJIBbI. BBIACISAIOT OTpUIIATEIbHBIHN, MOJ0KUTEIbHBIMH,
HEHTpabHBIN KOMIIOHEHTHI (hPa3eoIornyecKoro 3HaueHus [4, c. 66].

C OIICHOYHBIM KOMIIOHEHTOM 3HA4Y€HUsI TECHO CBSI3aH SMOLMOHAJIbHBIN
KOMITOHEHT, TMOJ] KOTOPHIM TIOHUMAETCS BBIpAXEHHUE BO (HPa3eoOrHuecKoM
3HAQYEHUHU YYBCTB U SMOLMN. DKCIPECCUBHBIA KOMIIOHEHT TECHO CBS3aH TAK¥KE C
SMOLMOHAIBHBIM W OLEHOYHBIM  KOMIIOHEHTaMu  cemaHTuku  OE.
OKCIPECCUBHOCTh  BBICTYNAET KaK CTENEHb HWHTEHCHUBHOCTU  BBIPAKECHUS
AMOIMOHATIFHO-0LIEHOYHOT0 3JIEMEHTa BO (pa3e0IoriuecKoM 3HAUCHUH.

®pazeonoru3smMbel caMu 10 ce0e COCTAaBISIIOT CHUCTEMY U, TPOHUKAs B
SA3bIKOBYIO CHCTEMY, BIHSIOT HA CO3JaHHUE HOBBIX TEKCTOB. ODJEMEHTHI S3bIKa
IIOCTOSIHHO TMEPEMEIIAIOTCS MEXAY SI3BIKOBOM CHCTEMOW M peubto. [loatomy
COBPEMEHHAs IMHTBUCTHUKA HEBO3MOXKHA 0€3 MOHATUSA JUHAMUYECKON CTPYKTYPHI,
O0OBEIUHSIONIEH S3BIKOBYIO CHCTEMY, €€ PEATU3aINIO0 HIJIH UX B3aUMHOTO BIUSHUA.

CoBpeMeHHBIE JIMHTBUCTHI-PPA3COIOTH TAKXKE BBIACISIOT B OTACIBHYIO
TpyIITy CIeAyIoIIne TpaMMaTiuaeckue ppaszeonorusmer [28, c. 12]:

— HUJIUOMBI — CIJIOBOCOYETaHUS U MPEIUKATUBHBIC E€IUHUIIbI, 3HAYCHUE
KOTOPBIX HE COOTBETCTBYET 3HAUEHUIO UX COCTABHBIX 3JIEMEHTOB;

— KOJUIOKallMM — cJIa0ouauoMaTU4YHbie (Dpa3eosioru3Mbl CO CTPYKTYpOu

CJI0BOCOYCTAHHA, B KOTOPBIX CCMAHTHUYCCKHU IJIaBHBIM KOMITOHCHT YHOTpe6J'ICH B
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CBOEM IIPSIMOM 3HAYECHUH;

— MOCJIOBUIIBI — (PPa3eoqOru3mMbl, KOTOPbIE UMEIOT B CBOEM 3HAUEHHUH UJICIO
BCEOOIIHOCTH, CEMAHTUKY pPEKOMEHJAIMM WM COBEeTa M OTJIMYAKTCA
CPaBHUTEIBHOU JUCKYPCUBHON CAMOCTOSATEIIBHOCTBIO;

— MOTOBOPKU — KPATKUE BBIPAXKEHMS, MPEUMYLIECTBEHHO HA3UAATEIBHOIO
Xapakrepa,

— KpbUIAThI€ BBIPAXEHUS — pAa3JIUYHbIE 10 CTPYKTYpe YCTOWYMBBIE
CJIOBOCOYETAHHUS, UCTOYHUK BO3ZHMKHOBEHHUS KOTOPBIX SIBISETCS OOIIEU3BECTHBIM.
Kpbuiatele BblpakeHHs B OOJBIIMHCTBE CIy4yaeB 00J1a1al0T apOpUCTUYECKUM

XapaKTEpOM.

1.2 Poab metadopsl B popmupoBaHum (ppa3eo0ru3mMoB

Bocnpunumast (paszeosorndeckue eAUHHUIBI, MBI HAUMHAEM 3aJyMbIBAThCS
HaJ PEAJTbHOCTHIO WM HEPEAIbHOCTHIO CHUTYyallMi, JeXalluX B OCHOBE WUX
00pa3HOCTH, pacCMaTpUBaEM CBOICTBA 0003HAYaEMOI0 MpPeaMeTa, KOTOPhIE MOTIIU
Obl TOCITY)XHTh TPUYMHOW WX BO3HUKHOBeHHs. OrmnpenenuB HX 3HAaYEHUE,
MOSIBJISIETCST  BO3MOXKHOCTh ~ pacmo3Hatb  MX  MeTaQOpHUECKYyl  WIHU
METOHMMHYECKYI0 OCHOBY, Ha KOTOPOW OHM CO3JaBalHCh. TakuM oOpa3oMm, B
paMKax KOTHUTHUBHOTO IM0XOJa Moja MeTadopoil MOHUMAIOT CTPYKTYypUPOBaHHUE
OJIHOTO TIOHSTHS B TEPMUHAX Jpyroro. KOTHUTHUBHBIA METON WCCIEIOBAHUS
MeTadop HWrpacT BaKHYIO pOJIb B HM3YUYCHHH METaQOPUUYECKUX 3HAYCHUH Kak
OTJCJIBHBIX CJIOB, TaK M pa3eoornueckux eaunui [23, c. 16].

Meradopuzaiuss  SBISETCS  YHHUBEPCAIBHBIM  CPEACTBOM  TIOMOJTHEHUS
dpazeonornueckoro 3amaca s3plKa W UTpaeT OOJIBIIYI0 pOJIb B aKTax
UIMOMOOOpa30BaHMsI, KOTJIa pPEeYb WAET O TEePEOCMBICICHUH HEKOTOPOTO
COYCTAaHMS Ha OCHOBE TE€X MJIM MHBIX aCCOITMAIIMA M BBI3BIBAEMOTO MMM oOpa3a [23,
c. 23]. IlpuBblyHasi cucTeMa MOHITHHA, B paMKax KOTOPOH JIFOJAM MBICIAT W
NEUCTBYIOT, MeTaopuyuHa MO0 caMoi cBoeil cyTu. Metadopuueckrue 0003HAUCHMUS,

momaaass B KOHOCITYAJIbHYHO CHCTEMY OTpPpaXCHHA MHpPA, OKpAIIMBAIOT €€ B
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COOTBETCTBUM C HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHBIMUA TPAAULUSIMU W HEMOCPEICTBEHHO
nepervieTaloTess ¢ (pa3eoNoru4ecKuMy  €IMHMIIAMM,  SIBISIIOTCA X
HEIOCPEACTBEHHBIMH COCTABIISIOIIMMH, KOTOPBIE CIYKAT JUIS IEPEHOCA 3HAUECHUSI.

B ocnoBe metadopsl nexut cpaBHeHue. Kak otmeuan B. I'. INak, cpaBHUBaTh
YEJIOBEK MOYKET HEM3BECTHOE C U3BECTHBIM, U B TOM IPOSBIISIETCS OTHOLIEHUE €T0
K 00bEeKTUBHOHN peanbHOCTH. C JaBHUX BpeMeH MeTadopu3alii MOJBEpPraroTcs,
Ipek/e BCEro, ciioBa, 0003Hauare Haubosee U3BECTHbIE MOHITHS U MPEIMETHI
U3 OMMKalIero OKpYy>KEeHUsl YEeJIOBEKa: YacTH YEJIOBEYECKOro Teja, pOJACTBEHHbIE
CBSI3M, JKMBOTHBIC, PACTECHMS, MaTEpHalIbl, MPEAMEThl OJECKIbl, MPEAMETHI
obuxoja, siBIeHUs npupos [4, c. 15].

Kak wu3BecTtHO, (pa3eosioru3Mbl MOSABISIOTCS W3 CBOOOJHOTO COYETaHUS
CJIOB, KOTOpO€ ymhoTpedysgercs B TEPEeHOCHOM 3HaueHuu. [locTeneHHO
NEPEHOCHOCTH 3a0bIBAETCS, CTUPACTCS, U COYETAHHE CTAHOBHUTCS YCTOWYUBHIM. B
3aBUCHUMOCTH OT TOrO, HACKOJBKO CTHUPAlOTCS HOMHHATUBHBIE 3HAUYCHUS
KOMITIOHEHTOB (Ppa3eosioru3ma, HaCKOJBKO CHJIBHO B HUX NEPEHOCHOE 3HAYCHUE,
akanemuk B. B. BunorpamoB geauT ux Ha Tpu TUMNA: «ppa3eoIornyecKue
cparieHusi, ¢ppaseosornyeckue eIMHCTBa U (hpa3eooruyeckie couetaHus» [8, C.
89], uTo SIBHJIOCH OTPOMHBIM BKJIQJIOM B Pa3BUTHE TCOPHU YCTOHUUBBIX COYCTAHUM
C TOYKH 3PEHHUS CMBICIIOBOT'O CPAILICHHS UX KOMIIOHEHTOB!

— (hpazeonoruvyeckue cpameHus 00s13aTeIbHO XapaKTePU3YIOTCS CMBICIOBOM
HEPa3JI0KUMOCThI0 U, (aKyJIbTaATHBHO, I'PAMMATHYECKOW WJIM CHUHTAKCHYECKOU
HEPa3JI0KUMOCTBIO;

— KO BTOpOH TIpynme OTHOCATCS (hpa3eosIorMyecKue €IUHCTBa, KOTOPbIE
OTIUYAIOTCS OT TMEPBOM TPYIIBI COYETAHWA OOJBIIEH CaMOCTOATEIHEHOCTHIO
KOMITOHEHTOB ¥ CEMAaHTUYECKOU Pa3I0KUMOCTHIO;

— K mnocinennei rpynne B. B. BunorpagoB otHéc (pazeonoruueckue
COUYETaHUs, KOTOPbIE CTOAT OJMKE BCETO K MEPEMEHHBIM COYETAHHSIM, XOTS U
COCTOST U3 CJIOB C OTPAHUYEHHOU COYETAEMOCTBIO.

®pa3zeonoruyeckue CpamieHus, Wik UIUOMbl — 3TO a0COJIOTHO HEJETUMBbIE

YCTOﬁqHBBIe COYCTaHusI, 0611166 3HAYCHUC KOTOPBIX HEC 3aBHUCHUT OT 3HAYCHUA
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COCTAaBISIONIMX WX cJloB. dpa3eonormueckue CpanieHuss BO3HUKIM Ha 0ase
MEPCHOCHBIX 3HAYCHUN HMX KOMIIOHEHTOB, HO BITOCIICJACTBHHM OSTH IEPECHOCHBIC
3HAYCHMsI CTAJM HETOHATHBI C TOYKH 3PCHHUS COBPEMEHHOTO s3bika. OOpa3sHOCTH
(Gpa3eoa0ruuecKux CpalieHUi pacKpbIBAETCs TOJIBKO HCTOpUYecKu [24, C. 5].
Conepxanue (pa3eoOTMYECKON €AMHUILI U MeTaopbl, a TakxKe
3aKpeIUICHHBIC 32 HHMH  3HAQYCHHS  CaMH  CTAHOBATCS  HMCTOYHHUKOM
KyJBTYPOJIOTHYECKOr0 3HaHus. VMIMeHHO moatomy (paseonorusmsl U 0Opa3HO-
MOTHBHPOBaHHbBIC Cj10Ba (MeTadopbl) CTAHOBATCSA BaXKHEHITUMH HCTOYHUKAMH,
KOTOPbIE MOT'YT TPaHCIHPOBAaTh KYJIbTypHbIC 3HaKH. CBOHCTBeHHOE MeTadope
SIBICHUC COJIMDKEHUS Pa3sHOPOIHBIX SIBJICHHH OCYIISCTBISIETCS BMECTE CO
CrocO0OM BHJCHHS MHpPA, €ro S3bIKOBOW KApTHHOW MHpa, 3a KOTOPOH MOTYT

CTOATH JIMHTBUCTUYCCKU PA3HBIC ITOHATHA.

1.3 ®yHK1usi 300HUMOB B cocTaBe (hpa3eo10ru3MoB

['maBnHast ponb npu hopmMupoBaHuM 00IIETO (PPa3eoqTOrHYECKOTO 3HAYCHUS
OPUHAJICKUT OCOOOMY  KOMIIOHEHTY, KOTOPBI BXOAUT B  CTPYKTYpY
dpazeonoruueckoii eauHUIBI.. OTHUM W3 TaKUX KOMIIOHEHTOB SIBJISIETCS 300HHM.
[lepeHoc HamMEHOBaHUS MO CXOJCTBY SBJSIETCS OJHUM M3 BEAYIIMX CIOCOOOB
dopmupoBanusi  ¢paszeonoruzmoB. [log 300HUMOM MBI TOHHUMAaeM UMS
HapHIaTeIbHOE, 0003HaYaloIIee )KUBOTHOE (CoOaka, KOIIKa, BOJIK, JIUCA B IPYTHUE).
B OGonpmmHCTBE  (pa3eosOrM4ecKuX EIUHUIl C  KOMIIOHEHTOM-300HHUMOM
BCTpedaeTcss THUN MeTadOpUUECKOro TIEepPeHoca, MPU KOTOPOM HCIOJIBb3YIOTCS
HA3BaHUI JKUBOTHBIX JUISI OMMCAHUS XapaKTEPUCTUKH YEIOBEKa, 0003HAYCHUS TEeX
WJIM UHBIX €T0 KaueCTB, YEPT BHEIIHOCTHU, XapaKTePa, YMCTBEHHBIX CITOCOOHOCTEH.
K ToMy e 300HHUMBI 3a4acTyl0 SBISIOTCS CHUMBOJIAMH MOPAJIbHBIX W
WHTEIUICKTYaJIbHBIX KauecTB yenoBeka [12, c. 28].

[lepexonst K wuCCIEIOBAHUIO 300HMMa B cocTaBe (pa3eoaoru3Mma,
HEOOXOJUMO OTMETHTh, YTO MeTa(pOPUYHOCTH 300MOP(DHBIX (PPa3zeosOru3MoB,

CY6’I)CKTI/IBHO-OI_[6HO‘IH3H KOHHOTaLusAi, CHCHI/I(l)I/IKa ux CHMHTAKCUYECKOM
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CTPYKTYpbl BO MHOTOM OOYCJIOBIIEHa JpeBHEU (POJBKIOPHON Tpaauiuei
MIPUTIMCHIBAHUS >KUBOTHBIM OIPEEICHHBIX YepT 4elIOBEUeCKoro xapakrtepa. B
ATHOKYJIBTYPE Pa3HbIX HaApoJ0OB (pa3eosOTU3Mbl, BKIIOUYAIONIME Ha3BaHUS
KUBOTHBIX, — 9TO B MEPBYIO 0YEPE/ib BHICKA3BIBAHUS O YEJIOBEKE, €r0 JYXOBHBIX U
COIMATIBHBIX YepTax. Pa3BuUTHE MHOTO3HAYHOCTH OCYIIECTBISICTCS MYTEM
nepeHoca  3HaueHusa. Vctopuuecku — BTOpUYHBIE  3HAYEHUS  SIBJISIIOTCS
NEePEHOCHBIMU, HO MHOTHE M3 HUX B HACTOAIEE BpeMsl YK€ HE OCO3HAIOTCS B
CBOMX MCXOJHBIX KayecTBax. CemaHTHUeCKOoe CcBOeoOpazue HTHX CpalleHUH
COCTOUT B TOM, YTO B HHUX BCErja JOMHHUPYET 300CEMUYECKUM KOMIIOHEHT,
BBIICJISISICH 32 CYET MPOTHUBOMOCTABICHUS HOMHHATUBHOTO W MeTa()OPUYHOTO
sHaueHui. Jlna  (paseonorusmMoB, CEMaHTUYECKHM OPUEHTUPOBAHHBIX Ha
KUBOTHBIX, HO MeTaoOpUUECKH AaCCOIMUPYEMBIX C YEJIOBEKOM, OCOOYIO
3HAYMMOCTh ITpHOOpeTaeT KOHHOTATUBHOE 3HAUCHUE.

Tak, wna QopmupoBanue u GYHKIIMOHUPOBAHHE  (PPA3EOIOTU3IMOB
BO3JICHCTBYET KYJIbTypHO-ueloBeUecKUd (aktop. Dpa3eosoru3Mbl SBISIOTCS
CBOCOOpa3HBIMU JTaJlOHAMU M CTEPEOTUIIAMHM  HAIMOHAIBHOW  KYJIBTYPHI,
coliepKaHhe KOTOPBIX BOIUIOIIAETCS B KyJbTYPHO-HAllMOHAIBHOM COJIEpPKAHUHU
dpazeonoruzmoB.  KynbTypHO-HAIlMOHAIBHOE  CaMOCO3HAHHWE OTPAKEHO B
XapaKTEPHBIX I JaHHOTO Hapoaa oOpasax (paseomoru3mos [23, c. 28].

JlocTaTouHO OOJBIIIOE KOJUYECTBO 300MOPQHBIX (HPa3eoIOTU3MOB HMEIOT
MOJIHBIE WJIM YAaCTUYHBIE SKBUBAJIEHTHI B JPYIHX S3bIKaX, 4TO OOBICHIETCS
COBMA/ICHHEM MBICIIEHHOTO OTOOPaKEHUS ICHCTBUTEIHPHOCTH Y HOCUTENIEH Pa3HBIX
SA3BIKOB W OOIIUX DJJIEMEHTOB KYJIbTYPhl — TaK Ha3bIBAEMBIX «KYJIbTYpPHBIX
yHUBepcanmity [26, c. 128]. OgHako BCIEICTBUE PANTAYUS KYJIbTYPOIOTHISCKHX
(bakTOpOB, ITHUUECKIUX 0COOCHHOCTEH, Pa3HBIX SI3BIKOBBIX KapTHH MHUPA W PA3HBIX
JUTEPATypHBIX HCTOYHUKOB MHOTHE 300HHMBI COJIEPXKAT HEKUH HJIEMEHT
3HA4YE€HUS, KOTOPHIM MOHATEH TOJIBKO HOCUTENSIM JAHHON JTMHTBOKYJIBTYPHI.

B untepnperannu ppazeonornyeckux €IUHUI] BBIICTSAIOTCS, KaK MPaBUiIo,
OTPHIATEIIbHBIM, MOJI0KUTEIbHBIN 51 HEUTPAJIbHBIN KOMIIOHEHTBI

(bpazeosornuecKoro 3Ha4YeHMs, B OCHOBE KOTOPBIX JIGKHUT CYXXJICHHUE, 0J00pECHHE
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WA OTCYTCTBHUE SIPKO BBIPAXKEHHOTO OJI0OPEHUS WIIM OCYXACHUS KaK KOHCTaTaIIHsI
COLIMATbHO YCTOSIBIICHCS OIICHKHM Kakoro-nu6o sBieHus. C  OICHOYHBIM
KOMIIOHEHTOM 3Ha4Y€HHsI TECHO CBSI3aH SMOIIMOHAIBbHBII KOMIIOHEHT — BBIPAKCHHE
YyBCTB U ASMOLUN. DTO 00BICHAETCSA TeM (PaKTOM, UYTO OLIEHKA YEJIOBEKOM KaKOIo-
TO SIBJICHHMS B TMpEJEIax CEMaHTHUKU (hpa3eosIoTHYeCKO €IMHHUIIBI, KaK MpaBuilo,
BJICUET 3a CO0O0I YMOIMOHAIBHOE OTHOIIIEHHUE, epekuBanue [24, c. 38].

B 1menoM, B ceMaHTHKE >HUBOTHBIX HamOoOliee YacTO TPOCICKUBACTCS
CMEIIIaHHasl OLIEHOYHAs KOHHOTAIMSA, OTpaKarolasi JBOWCTBEHHOCTb BOCIIPHUSTHS
KUBOW TPHUPOABI, C MPeodsiajaHNeM OTPHUIATEIHLHOTO CYOBEKTHBHO-OIICHOYHOTO
KOMIIOHEHTA. [To-Bugumomy, oOrast CEeMaHTHUYeCKas aCUMMETpHS
(dpazeonorndeckoi CucTemMsbl (CABUT B CTOPOHY OTPHUIIATEIBHBIX 3HAYCHHI ) MOXKET
OBITH OOBsICHEHA 00JIee OCTPO AMOIMOHATBHOW M PEUEMBICIIUTEIILHOM peaKIue
JFOIC UIMEHHO Ha OTPUIIATEIILHBIC SBICHUS.

Kpome »3TOro, 300HUM mpHOOpeTaeT HOBYIO (YHKIMIO aKTyalu3alluu
HauboJee XapaKTepHbIX, C TOYKU 3PEHHs YEJIOBEKa, CBOWCTB KMBOTHOI'O: CIOCO0
NEPEeBIKEHUs, 00pa3 JKU3HU, TOBAJKW, BHEIIHHWE TMPHU3HAKH, 3BYKOBas
JEeSTENbHOCTh, MPAKTUYECKOE HCIOJIb30BAaHUE KUBOTHOrO uejoBekoM. [lpu
o0pa3oBaHuU WHINBUIYaTbHOTO 3HAYCHUS dpazeonoruzma OHHU
TPaHC(POPMUPYIOTCS B HOBBIE CEMBI, OTpaKAIOIINE APYTrue MPU3HAKU M CBOMCTBA
yenoBeka. M3 3Toro ciemyer, 4ro 300HMMBI MOTYT BBHIMIOJNHATH Pa3INYHBIC
(GYHKIMM B s3bIKE W MOTYT XapaKTE€pHU30BaTh YEJIOBEKAa C pa3HbIX CTOpoH. U3
TOr0, B CBOIO OdYepedb, CJIeAyeT, 4YTO (pa3eoJOTUUYECKHE EIUHUIIBI C
KOMIIOHEHTOM-300HUMOM MOTYT OTpa)KaTh a0COJIIOTHO pa3Hble XapaKTEPUCTUKU

YCJIOBCKA.
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2 OcCo0eHHOCTH KOMIIOHEHTOB 300HMMOB BO (ppa3eooOrMYecKux

C¢INHUIAX HEMCIKOI'O fAI3bIKA

2.1 CrpykrypHas kiaccupukanus ¢ppa3eoioru3MmoB

B pesynbTate uccnenoBanus 66110 oTo0pano 80 ¢pazeosornueckux eauHUIL
C KOMITOHEHTOM 300HHMOM H MPOM3BEICHA UX CTPYKTYPHAs Kiaccuurarius.

B pe3ynbTaTe MBI OJTYYHIN CIIEAYOIIEE:

1) T'naronpHbie DE mnpeacTaBiasioT caMyl0 MHOTOYHCICHHYIO TPYIINY,
COCTaBJIsIS TPAKTUYECKU TIOJIOBHHY OT 00Iero kojudectsa uccieayemoix OF (38
@OF u3 80). IIpuBenem npumepsl cyocTaHTUBHBIX DF ¢ KOMIIOHEHTOM 300HUMOM:

alles auf ein Pferd setzen — puckoBath BceM, OCTaBUTH BCE,;

auf den Hund kommen —onyctuthcs, 00€AHETH;

auf die FlRe wie die Katze fallen —Bcerma BEIXOAUTH CYXUM U3 BOIBI;

aus einer Mucke einen Elefanten machen — genath u3 Myxu ciioHa;

dastehen wie die Kuh vorm neuen Tor — yctaBuThCsl Kak OapaH Ha HOBBIC
BOPOTA;

dem Affen Zucker geben — nate unm cka3aTh JIOASM TO, YTO OHH XOTST;

den Hund nach Bratwursten schicken — myctuTs Ko351a B Oropo;

der Adler fliegen lehrnen — yauts yueHoro;

der Katze den Schmer abkaufen — coBepiaTe HEBBITOIHYIO CACIKY;

die Katze auf dem Sack lassen — pasriiacuts, packpsITh TaiiHYy;

die Kuh fliegen lassen — umeth Xoporiee HacTpoeHUE,;

die Kuh vom Eis bringen — naiitu pemenue npobieme, KOMIPOMUCC;

ein totes Pferd reiten — He uMeTh IIAHCOB Ha YCIIEX;

einen Affen an j-m gefressen haben — BiroOutbcs, ObITh 06€3 ymMa OT KOTro-
mmo60;

einen Affen haben (sitzen) — ObITh MBSHBIM;

einen Baren anbinden — nagenats q0ar0B MIIM 0OMaHYTh KOI0-TO;

einen Kater haben — ctpagats ot rosoBHo# 00:1H;
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einen Katzenbuckel machen — Beirnbath crimHy, Kak KOIIKa, UCIOJIL3YETCS B
CUTYaIMH, KOT/Ia KTO-TO JIbCTUT KOMY-TO MM HH3KO €My KJIaHICTCS;

einen vom Pferd erzahlen — oOmaubIBaTh;

Hunde und Katzen-regnen — uaeT CHUIIbHBIN JIMBCHB,

hungrig wie ein Wolf sein — ObITh TOI0IHBIM KaK BOJIK;

jemandem wie einer kranken Kuh zureden — yrosoputs xoro-iau6o;

Katze und Maus spielen — nykaBuTh, TBITATBCS MPOBECTH, OOMAaHYTB,
CXUTPHTD;

schlafende Hunde wecken — npuBnekaTh HexellaTeIbHOC BHUMAHHUE;,

Schwein haben — moBe3tu, ObITH yIaYIHBBIM;

seine Schweine am Gang erkennen — y3HaBaTh 10 TIOXOJIKE;

sich einen Affen kaufen — BeInmuTh MUIIIHETO, HATUTHCH

sich winden wie ein Aal — u3BopaunBaThCs KaK yropb;

vor die Hunde gehen — ymepeTs B M0JIHOM HUIIIETE;

wie das Schwein aus dem Stall fortlaufen — yiiTu, ocraBuB mOJHBIIH
OecropsIIoK;

wie die Katze um den heissen Brei herumgehen — xoauTh BOKpYT /1a OKOJIO;

wie ein Affe auf dem Schleifstein sizten — cugeTpr B cTpaHHO# MO3€,
ropOUTHCS U B PE3YJIbTATe BHIISIICTh CTPAHHO;

wie ein geblahter Pfau einherstolzieren — BeicTymath maBIMHOM, OBITH
HaTBIIICHHBIM,

wie ein Hase hin und herlaufen — metarscs xak Oenka B Kojece;

wie eine Ratte schlafen — cnatp kak cypok;

wie Hund und Katze leben —xuth kak cobaka ¢ KOIIKOH, CCOPUTHCS;

wissen, wo der Hase lauft — pa3oupatscs B 4éM-TO;

zah wie eine Katze sein — ObITh BBIHOCIUBBIM, )KUBYYHUM CJIOBHO KOIITKA.

2) AnvektrBHbie PE ¢ KOMIOHEHTOM 300HMMOM COCTaBMJIM BTOPYIO IIO
yucnenHocty rpynny (13 ®E u3 80). Huke npuBeneHsl MpUMephbl UCCIEAYEMBIX
agbeKTUBHBEIX OE:

armes Schwein — Ge1HbIN KaK CBUHbB
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bose wie ein Wolf — 3mmoii kak cobaka;

gefrassig wie ein Rabe — mpoxxopnuBsIi;

glatt wie ein Aal — u3BOpOTIMBBIN, CKOJIB3KHUH;

hungrig wie ein Bar — romoaHklii Kak cobaka HIIM FOJOJHBIN KaK BOJIK;

listig wie ein Fuchs — xutpsIii kak Juca,;

schwarz wie ein Rabe — gepHbIii Kak BOPOHOBO KPBLIO;

stolz wie ein Pfau — rop/plii TIecIaBHbIH;

stur wie ein Esel — ynpsimbiii kak ocen;

unschuldig wie ein neugeborenes Lamm — HeBUHHBINH KaK HOBOPOKICHHBIN
STHEHOK;

voll wie ein Schwein — npsAHBIN KaKk CBUHbBA,

wie ein geprigelter Hund — yHKeHHBIH;

wie vom wilden Affen gebissen — kak ykyuIeHHBIH JUKOH 0OO0E3bSHOM,
CyMacHIe i, 6€CIOKOWHBIN.

3) ®E mnoCIOBHYHO-IOTOBOPOYHOTO THIA C KOMIIOHEHTOM-300HUMOM
HaXOJISTCS HA TPETheM MECTe, He Ha MHOTO OTCTaBast oT aabekTuBHBIX OE (10 ®E
u3 80). [Ipumepsr:

Béar bleibt Béar, fahrt man ihn bers Meer — kak BoJika HE KOPMH OH BCE B
JIeC TIISINT,

bei Nacht sind alle Katzen grau — Ho4YbIO BCe KOIIKH CEPBI;

den toten Lowen kann jeder Hase an Barte zupfen — moacrpenenHoro
COKOJIa ¥ BOPOHA HOCOM JI0JIOHT;

die Arbeit ist kein Hase, lauft nicht in den Wald — pa6ora — He BOJIK, B Jiec
HE YOCKHUT,

die Katze lasst das Mausen nicht — kak Boska HEM KOpMH, OH BCE B JieC
CMOTpHT;

die Katze weil}, wo sie genascht hat — 3Haet korika, ube MsCO Chelna;

ein Adler fangt keine Fliegen — neB Mbliieli He TaBUT WM Opel HE JIOBUT
MYX;

es hilft kein Bad am Raben — uepHoro kora He BEIMOCIIIb 100€Ia;
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gebriihte Katze scheut auch kaltes Wasser — myranas BopoHa M KycTa
oourcd,;

hiter dich vor Katzen, die vorne lecken und hinten kratzen — Geperuch
KOIIIEK, KOTOPBIC JIKYT CTIIEPEIN U IapamnaroT C3a/Iu.

4) CyOcTaHTUBHBIC (Ppa3eooru3Mbl ¢ KOMIIOHEHTOM 300HHMOM COCTaBJISIOT
9 equnui (9 ®E u3 80) [Tpumepsr:

alter Hase — onbITHBIN CIIELIUAIINCT,

bestes Pferd im Stall — camblit crtocoOHBIN YEIOBEK B TPYIIIE;

der Elefant im Porzellanladen — neyknroxxuii kak MeBe/b, HEYKITFOKUIN KakK
cJIOH B Marasune ¢apdopa,

der Wolf im Schafspelz — Bonk B oBeubeit mkype;

die Katze im Sack — kot B MellIKe, HEUTO HEU3BECTHOE;

die Katzenmusik — pasapaxxutenbHble W HENPHATHBIC 3BYKH, ILI0Xas
MY3bIKa, HATOMHHAIOIIAsl HACTBIPHOE KOIauybe MSYKaHbE;

ein ungeleckter Bar — rps3Hyis, HCONPATHBINA YEIOBEK;

einsamer Wolf — Bonk-oauHOUKa;

kalter Hund — 6ecuycTBEeHHBI#, )KECTOKHI YEIOBEK.

5) AnsepOuanbHbie ®E ¢ KOMIIOHEHTOM 300HHMOM COCTAaBJISIFOT TPYIIITY,
KOTOpast SBISETCSA MPEANOCieaHel mo KonudecTBy uccieayembix ®E rpymnmy (8
®E u3 80). [Ipumepsr:

da mdsste ja eine Kuh lachen — xypam Ha cMex, cMeITHO;

das tragt die Katze auf dem Schwanz weg — ouenp mMaio, KOT HarIaka,

er schttelt es ab, wie der Hund den Regen — kak ¢ rycs Boxa;

flr die Katze — 3To Bce BIycTyI0, HalIPpacHO, HUKOMY HE HY)KHO;

kein Schwein — nHukoro, Hu aymiu;

nicht fur einen Wald voll Affen — au 3a gto Ha cBere;

wenn's Katzen hagelt — koraa pak Ha rope CBHCHET, HUKOT/Ia,

wo die Katzen und Eulen einander gute Nacht sagen (wo sich Fuchs und

Hase gute Nacht sagen) — y yepra Ha KyJIn4Kax.

19


https://www.dwds.de/wb/die%20Katze%20im%20Sack

6) Camas MajOYMCIICHHAs TpyIma MnpejacTaBicHa MexaoMeTHbiIMH DF ¢
KOMIIOHEHTOM 300HUMOM, cocTaBuB Bcero 2 ®OF (2 OE u3 80):

da wird doch der Hund in der Pfanne verriickt — BeIpaxxeHus
ITOJIOKUATEIIBHOTO WJIM OTPULIATENIBHOTO yIUBIICHUS, BO3MYILICHHUS;

das ist ein dicker Hund — kpaiiHsisi cTeneHb yIuBICHUS.

Takum  oOpazoM, B XOJ€  HUCCIEAOBAHMS  HEOONBLION  TPYIIbI
(dpazeosornueckiux €auHMIl, ObUIO BBISICHEHO, YTO HamOoJiee MHOTOYMCICHHOU
rpynnoit crtanu rinaroibHble OE. JlanHHOE siBIEHHWE MOXKET ObITh OOBSICHEHO TEM,
9TO 300MOpP(HBIA KOMIOHEHT HCIONB3YEeTCs, KaK MpaBWio, ISl TepeHoca
JEUCTBUN U TMOCTYIKOB YEJIOBEKa Ha KMBOTHOE, KOTOPOE 001alaeT HEKOTOPhIMU

4epTaMHi U CXOACTBAMU C UCIIOJTHUTCIICM HCﬁCTBHH.

2.2 CeMmaHTHYeCKHE 0COOEHHOCTH HeMeENKUX (pa3eo10rusMmoB

B X0Od€ HCCIECOO0OBAHUA HaMU ObLIN PacCMOTPCHEBI CI/IFHI/I(i)I/IKaTI/IBHO-
,ZIGHOTaTI/IBHLIﬁ 1 KOHHOTATHUBHBIN KOMIIOHEHTHI.

B kauectBe CUTHUTATUBHO-ACHOTATUBHOI'O  KOMIIOHCHTA  BBICTYIIAIOT
’KUBOTHBIE, KOTOPBIC BCcTpedaroTcs B uccienyeMbix ®E. Hamu 6b1mu Haiinensl OF,
BKJIIOUAroIIne ciaeayromux )kuBoTHbIX: Aal, Adler, Affe, Bér, Elefant, Esel, Fuchs,
Hase, Hund, Katze, Kuh, Lamm, Léwe, Maus, Pfau, Pferd, Rabe, Ratte, Schwein,
Wolf.

Haubonee wmHuorounmcnennyro rpymmy (19 ®E) mnpencrasmssror PE ¢
koMmIioHeHTOM ,,die Katze*“: auf die FilRe wie die Katze fallen; bei Nacht sind alle
Katzen grau; das tragt die Katze auf dem Schwanz weg; der Katze den Schmer
abkaufen; die Katze auf dem Sack lassen; die Katze im Sack; die Katze weil3, wo sie
genascht hat; die Katzenmusik; einen Kater haben; einen Katzenbuckel machen;
fir die Katze; gebrihte Katze scheut auch kaltes Wasser; Hunde und
Katzen-regnen; hiter dich vor Katzen, die vorne lecken und hinten kratzen; Katze

und Maus spielen; wenn's Katzen hagelt; wie die Katze um den heissen Brei
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herumgehen; wie Hund und Katze leben; wo die Katzen und Eulen einander gute
Nacht sagen (wo sich Fuchs und Hase gute Nacht sagen).

Canenytomieid mo KojaudecTBy sBisgercs rpymnma ®E ¢ xommnonenToMm ,,der
Hund“(9 ®E): auf den Hund kommen; da wird doch der Hund in der Pfanne
verrickt; den Hund nach Bratwursten schicken; er schittelt es ab, wie der Hund
den Regen; Hunde und Katzen-regnen; schlafende Hunde wecken; vor die Hunde
gehen; wie ein geprugelter Hund; wie Hund und Katze leben.

Komnonent ,,Affe” okaszasncs moBoabHO ymotpebutenbHbiM (7 DE): dem
Affen Zucker geben; einen Affen an j-m gefressen haben; einen Affen haben
(sitzen); nicht fiir einen Wald voll Affen; sich einen Affen kaufen; wie ein Affe auf
dem Schleifstein sizten; wie vom wilden Affen gebissen.

3oonuM ,,Schwein® Bctpeuancs 6 pas: armes Schwein; Schwein haben; seine
Schweine am Gang erkennen; voll wie ein Schwein; wie das Schwein aus dem Stall
fortlaufen.

B xoxe nccnemoBanust BcTpeuaincs kommnoneHt ,,Kuh™ (5 ®E): da musste ja
eine Kuh lachen; dastehen wie die Kuh vorm neuen Tor; die Kuh fliegen lassen;
die Kuh vom Eis bringen; jemandem wie einer kranken Kuh zureden.

PoBHo cronbko ke (5 ®E) mmeer 30oMmopdHbIii KOMIOHEHT ,,Hase™: alter
Hase; wie ein Hase hin und herlaufen; den toten Léwen kann jeder Hase an Barte
zupfen; die Arbeit ist kein Hase, lauft nicht in den Wald; wo der Hase lauft.

Kommonent ,,Wolf*“ Bctpetmiics 4 pasza: bose wie ein Wolf; der Wolf im
Schafspelz; einsamer Wolf; hungrig wie ein Wolf sein;

Kommonent ,,Bar* Bctpeuancs B TakoM ke kosmdecte (4 @E): einen Baren
anbinden; Bar bleibt Bar, fahrt man ihn tGbers Meer; ein ungeleckter Bar; hungrig
wie ein Bar.

Cnenyromue xommoneHtsl. ,Elefant, | Adler<, ,Aal“, ,Pfau“, ,Ratte“,
,,Rabe®, ,,Fuchs®, ,,Esel, ,,Lamm®, ,Lowe", ,,Maus*, ,,Pferd* BcTperuauce mcHee
TpEX pas.

BaXHbIM = 3JIEMEHTOM  CTPYKTYphl  SIBJISIETCS  IIKaJIa  OLEHOK, TJIE

pacnosioxensl OE ¢ HEraTUBHOM, HEUTPAIIBHOM U MOJIOKUTEIBHOU OKpackou. [Ipu
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OIIpCACICHNU KOHHOTAalluH @paseonomqecm/lx CIUHHUI] MBI IIOJIB30BAJIUCH
cricoajJbHbBIMU ITIOMETaMHU B CJIOBApsIX.

B xoxe nccnenoBanus Mbl HOJYUYHIIM CIEIYIOIIUE PE3YIbTATHI:

OTtpunatenbHol KOHHOTaNMeH o6anaer 60 (hpa3eosoruuecKux euHuUIL, 3TO
camasi MHOTOUYHMCIIeHHas rpymmna: armes Schwein; auf den Hund kommen; aus einer
Miucke einen Elefanten machen; auf die FilRe wie die Katze fallen; Bar bleibt Bar,
fahrt man ihn Gbers Meer; bose wie ein Wolf; da misste ja eine Kuh lachen; das
tragt die Katze auf dem Schwanz weg; dastehen wie die Kuh vorm neuen Tor; da
wird doch der Hund in der Pfanne verriickt; dem Affen Zucker geben; den Hund
nach Bratwursten schicken; der Adler fliegen lehrnen; der Elefant im
Porzellanladen; der Katze den Schmer abkaufen; der Wolf im Schafspelz; die Katze
im Sack; die Katzenmusik; ein totes Pferd reiten; ein ungeleckter Bar; einen Affen
an j-m gefressen haben; einen Affen haben (sitzen); einen Baren anbinden; einen
Kater haben; einen Katzenbuckel machen; einen vom Pferd erzéhlen; einsamer
Wolf; er schttelt es ab, wie der Hund den Regen; es hilft kein Bad am Raben; fir
die Katze; gefrassig wie ein Rabe; glatt wie ein Aal; jemandem wie einer kranken
Kuh zureden; kalter Hund; Katze und Maus spielen; schlafende Hunde wecken;
seine Schweine am Gang erkennen; listig wie ein Fuchs; nicht fiir einen Wald voll
Affen; sich einen Affen kaufen; sich winden wie ein Aal; stolz wie ein Pfau; stur wie
ein Esel; voll wie ein Schwein; vor die Hunde gehen; wie das Schwein aus dem
Stall fortlaufen; wenn's Katzen hagelt; wie die Katze um den heissen Brei
herumgehen; wie ein Affe auf dem Schleifstein sizten; wie ein geblahter Pfau
einherstolzieren; wie ein geprigelter Hund; wie ein Hase hin und herlaufen; wie
Hund und Katze leben; wie vom wilden Affen gebissen; wo die Katzen und Eulen
einander gute Nacht sagen (wo sich Fuchs und Hase gute Nacht sagen).

He#iTpanbHas okpacka B XoJle WcclieoBaHusi Obuta oOHapyxkeHa y 16
¢dpazeonornuecknx exawami: Hunde und Katzen-regnen; unschuldig wie ein
neugeborenes Lamm; alles auf ein Pferd setzen; die Katze auf dem Sack lassen;
hungrig wie ein Wolf sein; wie eine Ratte schlafen; hungrig wie ein Bar; schwarz

wie ein Rabe; bei Nacht sind alle Katzen grau; den toten Léwen kann jeder Hase
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an Barte zupfen; die Arbeit ist kein Hase, 1auft nicht in den Wald; die Katze 1&sst
das Mausen nicht; die Katze weil3, wo sie genascht hat; ein Adler fangt keine
Fliegen; gebrihte Katze scheut auch kaltes Wasser; huter dich vor Katzen, die
vorne lecken und hinten kratzen; kein Schwein.

CaMoOll MaJIOUMCIIEHHOM OKa3ajlach IOJIOKUTEIbHAsT KOHHOTAaIus, Bcero 4
dpazeonoruueckux enuuuipl: alter Hase; bestes Pferd im Stall; die Kuh fliegen
lassen; die Kuh vom Eis bringen; Schwein haben; zah wie eine Katze sein; wissen,
wo der Hase lauft.

Takum O6p3.30M, MBI MOXEM CACJIaTh BbBIBO/J] (0] SHAYUTCIIBHOM
HpeO6JIaI[aHI/II/I q)paBCOJIOI“I/I‘IGCKI/IX CAWHMHII, BbIPpAKAIMUX HCTATHUBHYIO 5MOIHIO.
B paMKax HCCICAYCMbIX (I)paBCOJIOFI/I‘ICCKI/IX CAUHUL KOJIHUYCCTBO CIAWHMUII,
BbIPpaXXal0IUX HeﬁTpaHLHYIO OMOIMOHAIBHYIO OKPACKY 3HAYUTCIIBHO 60JILIHC, qcM

IMOJIOKUTCIBbHYIO.

2.3 JIMHTBOKYJbTYPHbIE 0CO0€HHOCTH HeMelKuX Gpa3eooru3MoB

®pazeosoruyeckue OOOPOTHI C HA3BAHUSMH KUBOTHBIX B S3BIKAX BCETO
MUpPa UCTIONB3YIOTCS B KaUe€CTBE 00Pa3HOM XapaKTePUCTUKU YeJIOBeKa U 00J1a1atoT
BHICOKMM  KOHHOTAaTHUBHBIM  TOTCHHHaIOM. [Ipu  u3y4yeHUHM  yCTOWUYUBBIX
BBIPOKEHUW HEMELKOTO sI3bIKa  PaclHpoCTPaHEHHOCTh  (Ppa3eosoOTU3MOB  C
Ha3BaHUSIMKU  JKMBOTHBIX  TaKK€  CTAHOBUTCS  OUYEBHIHBIM  (haKTOM.
MHOTOYHCIIEHHOCTh MOJO0OHBIX (DpazeocodeTanuii, UX spkas oOpa3Hasi OCHOBA U
AHTPONOIICHTPUYHBIM XapakTep (YHKIIMOHUPOBAHUS JIETEPMUHUPYIOT HWHTEPEC
JUHTBUCTOB M JIEKCUKOrpadoB K 3ToM wactu (paszeonormdeckoro ¢onma. Bo
dpaseosnoruy  SA3BIKOB  (PYHKIIMOHUPYIOT 0O0pa3bl  pPa3iIUYHBIX  JKUBOTHBIX,
HACEKOMBIX, NITUIl. PacCMOTpUM HEKOTOPBIC U3 HUX.

OmauM ®3 caMbIX yHOTPEOISIEeMBIX 300MOPPUYECKUX KOMIIOHEHTOB B
HEMEIIKOM si3bIke siBiisseTcss komka (die Katze). B Hemenkom s3bIke C ITHMH
KOMIIOHEHTOM CYIIECTBYET MHOTO YCTOWYMBBIX BbIpakeHHW. OJHAaKO, Kak M

MHOIuC APYIruc KOMIIOHCHTBI, KOIIKa 06)1az(aeT I[BOfICTBGHHHM 3HAa4YCHUCM.
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Kormrka B HeMenKoW KyJIbType OYeHb JIOBKasl, ObICTpasi, a TAK)KE MOXET BEIOPATHCS
U3 OuYeHb CJOXHON cuTyanuu. Beipaxkenue za8h wie eine Katze sein — ona
BBIHOC/IMBA ( JKMBYy4Ya), CJIOBHO KOIIIKA, YMOTPEOJISIETCS B OTHOIICHHH OYEHB
’KU3HECTOMKOTO M BBIHOCIMBOTO YeJIOBeKa. MeXIy TeM, KOIIKU TaKKe CUMTAIOTCS
XATPBIMU M JIMIIEMEPHBIMHU, YTO TIOMOTaeT MM BbDKUTH: huter dich vor Katzen, die
vorne lecken und hinten kratzen — Geperuce Koriek, KOTOpbIC JMKYT CHEPEAH H
apamnaroT c3aju.

[TomynspHOCTBIO B HEMEIKOM  SI3BIKOBOM  CO3HAHHMHM  TOJIB3YFOTCS
¢bpaszeosnoruzmel ¢ 30omopduzmom codaka (der Hund). Jlanubrit daxt, BO3MOXKHO,
OOBsICHACTCS TEM, YTO JIIOOOBh K cOo0akaM y HEMIICB IMPEBBIMIACT Jaxe HX
M3BECTHYIO JIF000BB K mopsaky [24, c. 128] . Jlns Hemiia cobaka, Mpexe BCEro,
BepHBIN cryTHUK. OHa CONMPOBOXKJIAET €ro ¢ JPEBHUX BPEMEH U J0 HAIUX JTHCH.
Bmecte ¢ TemM o00pa3 coO0akd B HEMEUKOW JIMHTBOKYJIBTYPE MHOTO3HAuUCH M
BKJIFOYaeT B ce0s 1o OOJbIIel YacTh OTpPHUIATENIbHBIC XapaKTEPUCTHKU. ITO
MOATBEPXKIAIOT CJICIYIOIIME HEraTUBHO OKpalleHHbIe (paseonorusmbl: auf den
Hund bringen — pasoputs, moBectu mo uumetsl; auf den Hund kommen -
OOHUIIATh; IPUIUTH B yIaI0K; MOPAIBHO OITyCTHTHCH.

Bo ¢paseonoruzmax ¢ 3oomopduszmom ,der Hund“ orpaxarorcs Takue
KadecTBa YEJIOBEKa, KaK JICHb U HEHAJIe)KHOCTh, KOTOPBIMH €/1Ba JIU 00JIaJIaeT 3TO
xuBotHoe: den Hund hinken lassen — ObITh JIeHUBBIM; OBITH KOBAPHBIM HEBEPHBIM,
HEHAIEKHBIM.

OmHOii W3  MHOTOYHCICHHBIX Tpynm  ¢Gpa3eosioru3MOB  SBJISETCS
COBOKYIMHOCTh BBIPQXEHUW, B OCHOBE KOTOPBIX JIEKHUT 00pa3 cBuHbH (das
Schwein). Pa3Benenme cBuUHEH — JpEeBHEWINMA BHJ KWBOTHOBOJCTBA HAa
tepputopun ['epmanun. C He3amaMsTHBIX BPEMEH B Jiecax K 3amagy OT OJIbObI
MAacINCh CTaJla CBUHEH, TOCTUTABIINE HEPEAKO BHYNMIUTEIBHBIX pazMepoB. Kpome
TOTO, pa3BeJCHUE CBUHEH ObLTO Hambojee JCHIeBBIM BUIOM >KHBOTHOBOJICTBA B
ycnoBusix ['epmanuu u 3anumano Begyiiee mecto 10 X VIII Beka. Takum o6pazom,
CBUHBS BCErJa Wrpaja CYyIMECTBCHHYIO pOJIb B XO3SMCTBE KpPECThSHWHA W B

CENIbCKOM X03s1cTBe [ epmannm.
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[TpuBeneHnbie HIDKE (DPa3eoqOTU3MBI BOCXOMIT K TPAAHUIHSIM TYPHUPOB,
COCTSI3aHUN CTPEJIKOB, Ha KOTOPBIX OJHWM W3 BBIUTPHINICH OBUT TIOPOCEHOK,
BPYUYaBIIUKCS CAMOMY XYAIIEMY CTPEJKY. Takoro BEIUTPHINIA OOBIYHO CTHIIUIHCH,
Y TIOPOCEHKA CTapaliuCh YHECTH JOMOM, Mpsida OT Ti1a3 okpyxkammux. C TeUeHHEM
BpeMeHU (ukcupyomue oObl4ail (ppa3zeonoruyeckue €IUHUIbl yTPaTHUIH CBOE
MEPBOHAYATILHOC 3HAYCHHUE, B PE3YJIBTaTEe YErO CBHHBS CTajla CHMBOJIOM YJadH,
OnmarojeHcTBHs M OorarcTBa: er hat Schwein — emy Besér; er hat (grof3es) Schwein
gehabt — emy ctpamrHo noBesio; das nenne ich Schwein — Bot 310 ynada! Tem He
MEHEee, B HEMEIIKOM sI3bIKe HeMasio (pa3eoIOrM3MOB C KOMIIOHCHTOM «CBHUHBSY,
KOTOpPBhIE WMMEIOT OTpHUIIATEIbHBIC KOHHOTAIMU: armes Schwein — Hec4acTHBIN
oenosara; voll wie ein Schwein — npsHbBIN Kak CBUHBA.

O6pa3 measens (der Bir), npencraBieHHbIN B HEMEIKUX (pa3eooru3mMax —
KPYITHBIN, HEYKITIOKUN 3BEpPh, YEM-TO TIOXOXKHHA Ha B3POCIIOro YejoBeka. Hemirsl
oOpamarTcst K 00pa3y MenBes ISl XapaKTePUCTUKH HEYKITF0)KET0 HEOTECAaHHOTO
4eJoBeKa, He yMerolero ce0s BecTH, uayliero HamposoM: ein ungeleckter Bar —
IpyOBIii, HEOTECAHHBIN YEIIOBEK.

OObsicHEHWE  HEKOTOpPBIM  (pa3eocoueTaHUsIM  MOXXKHO  HaWTH B
TUMOJIOTHYECKOM cioBape. Tak, Qpaseosorudeckuii obopoT einen Baren
anbinden — wHazemaTh MOJrOB OCHOBBIBACTCS HA HCTOPHH, HMECIOMICH JIHIIIb
KOCBCHHOE OTHOIIIEHUE K MEIBEIIO: IPECCUPOBIINK MEABEIS MPUBS3AT KHUBOTHOC
K JIBEPH JIOMa YeJIOBEKa, KOTOPOMY 3aJ10JDKal JIeHbru [23, ¢. 39].

Wznpesne Ha tepputopuu ['epmannn obutano 60IbII0E KOJTUYSCTBO 3alIIeB
(der Hase). [ToaToMy B HEMEIIKOM SI3BIKE IMOSIBUIUCH (Pa3eoIoru3Mbl C Ha3BaHHUEM
naHHOTO >kHBOTHOrO: WO Sich Fuchs und Hase gute Nacht sagen — y uépra Ha
KyJM4dKax. 3ailipl OeraroT O4eHb BEPTKO, TaK YTO MOWMATh B3POCIOE KUBOTHOE
TPYJAHO JakKe OMBITHBIM coOakam. Ha HaOmoneHusx 3a 3TUMU OCOOCHHOCTSIMH
3asi9pUX  TOBAJIOK  OCHOBBIBAIOTCS  MPOTOTHUIIBI  CIAEAYIOIMHUX  HEMEIKHUX
dpazeonoruzmon: wissen wie der Hase lauft — 3naTh ToJIK, pa3dupaThCs B YeM-
100, 3HATh, KaK B3AThHCA 3a neno; Arbeit ist kein Hase, lauft nicht in den Wald —

paboTa He BOJIK, B JIEC HE YOCXKHUT.
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BbIsiBIeHHBIE  pa3iuMyus  YKa3blBAalOT Ha HAUMOHAIBHYIO CHEUU(UKY
(pa3eosoru3MoB, 4TO CBA3aHO C HCTOPHUEH, HALMOHAIBHBIMU OCOOECHHOCTSIMHU
XapakTepa M MEHTaJuTeTa HEMIEB, CO CIOCOOOM  XO3SHCTBOBaHHUA, C
UCIIOJIb30BAaHUEM  JIOMAlIHUX, JUKAX HM  [POMBICIOBBIX  JKUBOTHBIX, C
reorpapuuecKuMu  OCOOEHHOCTAMH ['epMaHuM, KOTOpbIE MpPEIONpPeneTuIn

MHOI'OYHCJIICHHOCTDh U BUIOBOC MHOFOO6pa3I/I€ ZKHNBOTHBIX.
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SAKVIIOYEHUE

®pa3zeonoru3mMbl ¢ 300MOPGHBIMUA 00pa3aMu XapakTEPU3YIOT YeJIOBEKa Kak
pa3yMHO€ M OOIIECTBEHHOE CYIIEeCTBO. B HHUX SpKO OTOOPaKEHBI YEIOBEUYECKUE
KayeCTBa, OHMOLMOHAIIBHBIE, BOJEBbIE W HWHTEIUIEKTyaJIbHbIE JICUCTBUS U
COCTOSIHUSI, HOPMBI TOBeAcHUs B oOmecTtBe. B xome wuccinemoBanus ObUIO
YCTaHOBJICHO, YTO B HEMEIKOW (Ppa3eonoruu MUCMIOIL3YIOTCA 00pa3bl pa3IMUHbBIX
KUBOTHBIX, HACEKOMBIX, MTHII.

N3yuuB HalimeHHbie (pa3eoOTMUeCKue €AUMHUIBI U MOJBOJISI UTOT BCEMY
BBIIIECKA3aHHOMY, MbI IPUXOJUM K BBIBOJIY O TOM, YTO K JOMUHUPYIOIIUM YepTaM
dbpazeonoru3MoB ¢ 300MOPGHBIMU KOMIIOHEHTaMHU CIIEIYET OTHECTHU. UX SPKYIO
AMOITMOHAIBHYIO OKPACKY, OJTHAKO TI0 OOJIBIIIEH YaCTH HETaTUBHYIO.

B xome wuccnenoBaHus ObLT MPOBEAEH CTPYKTYPHBIM M CEMaTUYECKHI
aHanu3 oroOpaHHbIX 80 (pa3eosIOrHYecKnX EIUHMI], B paMKaxX KOTOPBIX MBI
cAellaly BBIBOJ O TMpeoOjaJaHuu TIArojbHBIX (opM BO (Hpa3eoqoru4ecKux
CIMHUIIAX, a TAKKE 0 MpeodalaHuy JEHOTaTUBHOTO KOMITOHEHTA ,,die Katze®.

CTrout OTMETHUTh, UTO TAaHHOE UCCJIEAOBAHHUE HE B MOJHON MEPE OTPAXKAET
HEMENKYI0 (pa3eosiorui0 ¢ KOMIOHEHTaAMH-300HUMaMH, TaK KakK CYIIECTBYET
OTPOMHOE KOJIMYECTBO (hPa3eOIOTHYECKUX CAMHHI], KOTOPbIE HE OBLIM BKIIOYCHBI
B JaHHYIO paboTy. OXBaTUTh BECh IIACT PPA3EOIOTHUECKUX €IUHUIL TPAKTUYECKH
HEBO3MOXXHO, OJTHAKO Mbl TOMBITAINCh HAWTH U TPOAHATIU3UPOBATH HauOoiee
ynoTpeOJsieMbIe 3 HUX.

Kaptuna mupa, orobpaxkaeMas (Qppa3eoIOTHIeCKUMU CPEICTBAMH SI3bIKAa U
paccmaTpuBaemMasi Kak  JIMHTBUCTUYECKUNW  (EHOMEH  HAIMOHAJbHOTO U
KyJIbTYpHOTO Hacleausi, sBiseTcss (paseomornyeckoil kaptuHOW wmupa. Bo
¢dpazeonornueckold KapTUHE MHUpa HamOoJiee SPKO OTpakaeTcsl HAIMOHAIbHAs
YHUKaJTbHOCTh M HETIOBTOPUMOCTD SI3bIKA, MIOCKOIBKY (hpa3eoOrHIeCKie ¢ TMHHIIBI
4acTO BKJIIOYAIOT B ce€0sl KOMIIOHEHTBl 3HAUYEHUsI, COjeprKaiue MH(OpPMALUIO O
HallMOHANIbHO-CIIEM(UUYECKUX  OCOOEHHOCTSAX  Hapoja. Dpaseojoruyeckue

CANHUIIBI — 3TO ocoObIe CANMHHIIBI A3bIKa, B KOTOPBIX 0T06pa>1<aeTc;1 HapoJaHad
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MYJIpPOCTh, ICHHOCTHAsI KAPTHHA MUpPA 3THOCA, a TAaKXKe MPEACTABICHUS U 3HAHUS,
KaK O BHEIIIHEM, TaK ¥ O BHyTPEHHEM MHUPE UHIUBUIA.

KomMmoHeHT-300HUM B cOocTaBe (pa3eojoru3Ma UMEET SIPKO BBIPAKEHHYIO
HAI[MOHATBHO-KYJIBTYPHYIO  CHEIUPUKY, KOTOpas  MPEeNONpeneNnseT  ero
acCOIMATHUBHBIC CBSI3U U MPH MCIOIB30BAaHUU €r0 B OTHOIICHUH K JIIOJSIM MPHUAAET
onpejieneHHoe 3HayeHue. Takum oOpa3oM, u3ydeHue (pazeosoruu, yCBOEHHE
YCTOMYMBBIX €IMHUI] OY€Hb BAXKHO JJISi MOHUMAHHS Pa3IUYHBIX S3BIKOB, TaK KaK
UMEHHO BO (pa3eoOTHH MpPOSBISETCS crernuduka ObITa, KyJIbTypbl, HUCTOPHS
HapoJoB. be3 3HaHUA (Pa3eosOrMuecKUX €IUHHUI] HEBO3MOXKHO MOJIHOIEHHOE

oOl1lIeHrEe MEXK Y JIOJIbMH Pa3HbIX HAIIMOHATBLHOCTEH.
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